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The advantage of a fully automatic multimeter is that
during the measurement the device automatically detects
which function is needed and performs the measurement
in.You can use the sensor on the top of the device to detect
voltage without breaking the wiring. It is characterized
by an ergonomic housing, compact size and easy
handling. The practical carrying case protects the product
during transport.

« Automatic measurement function setting

- Option of manual adjustment (Voltage detection,
capacitance measurement, frequency measurement)

« Continuity test

+ Resistance measurement

+ Frequency measurement

« Large display with backlight

« Flashlight function

+ Sound signaling

« LED feedback

« Data retention

« Supporting legs

+ Accessories: Instrument cord, carrying case, battery
(2xAAA1.5V)

Display 4 digits, 42 x 23 mm
DCV 1V-600V

ACV 1V-600V

ACA 100mA-10A
Resistance 0.1 Q-60MQ
Frequency 10 Hz - 20 MHz
Capacity 0 nF to 60 mF

Power supply 2 x 1.5V AAA batteries
Dimensions 121 x 60 x 36 mm
Weight ~120¢g

SAFETY INFORMATION
This multimeter complies with
standard CAT II1 600 V.

SAFETY WARNINGS

« To reduce the risk of electric shock or personal injury,
follow these instructions:

- Never use the instrument if it is damaged. Check the
integrity of the cover before use. Pay special attention to
the insulation of the contacts.

+ Check the insulation of the test leads or that they do not
come into contact with metal. Replace the test leads if
they are damaged.

- Do not use the instrument if it operates abnormally.
If in doubt about the usage of the device, take it to
a service center.

- Do not use the device in the presence of flammable,

IEC-61010 electronic

explosive gases, vapors and dusts.

Never measure more than the maximum permissible
measuring range.

Check the operation of the padlock on a known circuit
before use.

When repairing the device, always use the parts
recommended by the manufacturer.

Measure with extreme caution at 30 V ACRMS, 42V peak,
or 60V DC, as it could easily cause severe electric shock.
If you use an additional probe, make sure that your fingers
are behind the metal part of the probe in the insulated
area during the measurement.

Connect the secondary test lead (black) first to the object
to be measured, then to the primary (red). When the
measurement is completed, disconnect the primary from
the circuit first and then the secondary.

Always remove the test leads before opening the
battery cover.

Never use the instrument with the battery cover open or
the housing damaged.

To avoid errors in measurement results or possible
personal injury (,leaking current”), replace the battery
in the device as soon as possible if the icon appears
on the display.

When using the padlock portion of the instrument,
remove the test leads.

Remove the padlock jaws from the circuit before opening
the battery cover.

CATIII - Contact protection measurement category Ill - can
be used for indoor measurements, such as distribution
cabinets, circuit breakers, wires, busbars, junction boxes,
switches, sockets in a fixed design and for other industrial
applications, such as fixed connection of installed motors.
Do not use the instrument for CAT IV measurements!

ATTENTION!

To avoid damage to the device, always follow the
instructions below:

Turn off the power source or discharge the high capacity
capacitors before measuring resistance, diode or continuity.
Only perform measurements within the measuring range
of the device.

Do not connect to the circuit or object to be measured
when turning the function selector knob.
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AUTO - Automatic measuring

e— High voltage warning

A - Dangerous voltage warning
hFE - Transistor testing

Pt Diode test

+1)) - Continuity test

- Battery charge

MIN / MAX - Measurement range
m - Data hold

===- DC current sign

Av - AC current sign

JUL - Rectangular impulse

Unit of measurement (%,°C, °F, MK, Ohm, Hz, m, AV, nF)

GENERAL TECHNICAL PARAMETERS

Display 4 digits, LCD

Maximum characteristic 6000

Range Automatic

Sampling About 3x in one second
Low power indication \/

True RMS v

Data hold \/

Backlight v

Flashlight v

Automatic shutdown \/

0°C-40°C, <75%
humidity
-20°C-60 °C, <85%
humidity

187 x 66 x 32 mm

Operating temperature

Storage temperature

Dimensions

User Manual EN

Continuity \/

NCV v

SPECIFICATION

Specification

Accuracy measurements were measured one year after
calibration at a temperature between 18 °C and 28 °C and
a relative humidity of <75%. Format: + (% measured value
+ digit value)

AC VoLTAGE
Measuringrange  Resolution Accuracy
6V 0.001V + (1%-+5d)
60V 0.01V + (1%-+5d)
v 600V 0.1V + (1%+8d)
~ Frekvencia 40 Hz ~ 1 kHz

Note: The device malfunctions, burning of
not measure voltages above 600 V in order to

prevent!
DC VoLraGe
Measuring range Resolution Accuracy
6V 0.001V + (0.5%+5d)
60V 0.01V + (0.5%+5d)
¥ 600V 0.1V + (0.8%+5d)

Note: The device malfunctions, burning of
not measure voltages above 600 V in order to

prevent!
AC CuRRENT
Measuring range Resolution Accuracy
A 1A 1mA + (1.2%+6d)
(~~ 10A 10 mA + (1.2%+6d)
Frequency range 40 Hz ~ 1 kHz
DC CuRRreNT
Measuring range Resolution Accuracy
A 1A 1T mA +(1.0%+5d)
5= 10A 10 mA + (1.0%+5d)
Frequency range 40 Hz ~ 1 kHz
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RESISTANCE
Measuring range

600 O
6 kQ
60 kQ
600 kQ
6 MQ
60 MQ

Accuracy
Measuring range
6 nF
60 nF
600 nF
6 uF
60 pF
600 pF
6 mF
60 mF

C

FREQUENCY
Measuring range
10 Hz ~ 100 kHz
1 MHz
20 MHz

User Manual

Resolution
0.1Q
10Q
100Q
100 Q
1kQ
10 kQ

Resolution
1 pF
10 pF

100 pF
1nF
10 nF
100 nF
1 uF
10 pF

+

+

+

Accuracy
+(1,3% + 5d)
+(1,3% + 5d)
+(1,0% + 5d)
+(1,0% + 5d)
+(1,0% + 5d)
+(1,5% + 5d)

Accuracy
+ (3.0% + 5d)
+(3.0% + 5d)
+(3.0% + 5d)
+ (3.0% + 5d)
+(3.0% + 5d)
+(3.5% + 5d)
+ (5.0% + 6d)
+(10.0% + 8d)

Accuracy
(1.0%-+5d)
(3.0%+5d)

(4.0%+10d)

CoNTROLS
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© Power button: Briefly
press this button to turn
on and the device will
automatically  start in
voltage / resistance auto
detection mode. (Voltage,
resistance, or current can
be measured directly.) To
turn off, press and hold
this button for at least
2 seconds.

© ,H” button: Press once
to keep the current value
on the display.,,H"” appears
on the display. To clear
the value, press the
button again.

Backlight / Flashlight:
Press and hold for at least
2 seconds to backlight
the display and turn on
the flashlight function. To

N 10Hz-20MHz
10A
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deactivate these functions, press and hold the button again.
© Function toggle button: Briefly press the button once
and select (NCV) or (CAP) or (Hz). Press and hold this button
for approx. 2 seconds to exit the function mode and enter
the voltage / resistance auto detection mode.

UsING THE MULTIMETER

DC/AC voltage measurement (> 1V)

1. Measurement is only possible if the voltage is greater

3.

4

5.

than 1V.

. Connect the red instrument cable to the appropriate

socket, then connect the black instrument cable to the
,COM" socket.
DC or AC voltage measurement is automatic.

. Touch the probes to the appropriate point on the test

circuit to measure the voltage.
Read the measured voltage from the display.

Resistance measurement

1.

4,

Connect the red wire to the appropriate socket, then
connect the black instrument cable to the,,COM" socket.

. The resistance is measured automatically.
. Touch the probes to the appropriate point on the test

circuit to measure the resistance of the circuit.
Read the measured resistance from the display.

Continuity test

1.

. The continuity test measurement is

Connect the red instrument cable to the appropriate
socket, then connect the black instrument cable to the
,COM" socket.
performed
automatically.



. Touch the probes to the appropriate point on the test

circuit to measure the continuity of the circuit.

. The built-in buzzer beeps, the LED above the display

lights up red when the resistance is lower than 50 Q, ie
in the short-circuit state.

NCV test

1.

Briefly press the ,SELECT" button once to activate the
+NCV”"mode.

. ,EF” appears on the display, the device is ready to

search for AC voltage. Hold the multimeter in your
hand and bring the top of the device closer to the area
to be examined.

. The built-in beeper indicates the presence of voltage

with an increasingly dense beep and beep.

Capacity test

1.

2.

Connect the black test lead to the ,COM” terminal and
the red instrument cable to the appropriate socket.
Press the ,SELECT” button twice to activate the
function. NF appears in the lower right corner.

Capacity measurement:

1.

Connect the red probe to the (+) side of the anode
and the black probe to the (-) side of the capacitor
to be tested. Discharge the electrolyte capacitors
before measuring.

. Read the measured capacity value when the

measurement has stabilized.

Current measurement

1.

w

Connect the black test lead to ,COM"and the red test
lead to the socket marked, 10 A”.

. The current measurement function is activated and

the measurement is performed automatically (in AUTO
mode).

. Connect the probes in series to the current under test

to measure the current.

. Read the measured value from the display.
. If you measure a current above 2A, the test time should

be less than 3 seconds!

Frequency measurement

1.

Connect the black test lead to the COM terminal and the
red instrument cable to the appropriate socket.

. Press the ,SELECT” button three times to select

the function. ,Hz" appears in the lower right corner
of the display.

. Touch the probes to the frequency you want to test to

measure the frequency.

. The measured frequency values are displayed on

the screen.

User Manual



HU  Hasznalati utasitas

A teljesen automata multiméter elénye, hogy a mérés
soran a késziilék automatikusan felismeri melyik funkciora
van szlikség és abban végzi el a mérést. A késziilék tetején
taldlhatd szenzor segitségével detektalhat feszlltséget,
anélkil, hogy a megbontana a kdbelezést. Ergonomikus
késziilékhdz, kompakt méret és konnyl kezelhetéség
jellemzi. A praktikus hordozétaska megvédi a terméket a
szallitasok alkalmaval.

« Automatikus mérésfunkcié beallitas

+ Lehetéség kézi beadllitdsra is (Fesziltség detektdlas,
kapacitas mérés, frekvencia mérés)

« Folytonossagi teszt

« Ellenallas mérés

« Frekvencia mérés

+ Nagyméretl kijelz6 hattérvildgitassal

« Zseblampa funkcio

« Hangjelzés

« LED visszajelzés

« Adattartds

« Kitdmaszté

- Tartozék: M(iszerzsinér, hordtaska, elem (2 x AAA 1,5V)

Kijelz6 4 digites, 42 x 23 mm
DCV 1V-600V
ACV 1V-600V
ACA 100mA-10A
Ellenallas 0,1Q-60MQ
Frekvencia 10 Hz - 20 MHz
Kapacitas 0 nF - 60 mF
Tapellatas 2x 1,5V AAA elem
Méret 121 x 60 x 36 mm
Suly ~1209g

B1zTONSAGI INFORMACIO

Ez a multiméter megfelel a IEC-61010 elektronikai

szabvanynak CAT Ill 600 V.

B1zTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

+ Az esetleges dramités és személyi sérilés elkeriilése
érdekében kovesse a kovetkezd utasitasokat:

Soha ne hasznalja a muszert ha az sérilt. Hasznélat
elétt ellenérizze a burkolat épségét. Forditson kiilénds
figyelmet a csatlakozok érintkezésének szigetelésére.
Ellenérizze a mérézsinérok szigetelését vagy hogy nem
érintkeznek-e fémmel. Cserélje ki a mérézsindrokat ha
azok sériltek.

Ne hasznalja a mdszert ha az a normalistdl eltéréen
mukodik. Ha kétségei vannak a miikodéssel kapcsolatban
vigye szervizbe.

Ne hasznélja a készlléket gyulékony, robbanasveszélyes
gazok, g6zok és porok kdrnyezetében.

« Soha ne mérjink a
méréshatarnal nagyobbat.
Hasznalat el6tt ellendrizze a lakatfogd miikodését egy
ismert dramkoron.

Ha a késziiléket javitja, mindig hasznélja az gyarté altal
javasolt alkatrészeket.

Fokozott 6vatossdggal mérjen 30 V valtakozé RMS, 42V
csucs vagy 60V egyenfesziiltség esetén, mert konnyedén
sulyos aramdiités érheti.

Ha valamilyen kiegészit6 szondat hasznal, figyeljen arra,
hogy ujjai mérés kozben a szonda fém része mogott, a
szigetelt teriileten helyezkedjenek el.

A masodlagos mérézsinort (fekete) csatlakoztassa elészor
a mérendd targyhoz, dramkorhdz, majd az elsédlegest
(piros). A mérés befejezésekor pedig az elsédlegest
valassza le el6szor az aramkorrél, majd a masodlagost.
Mindig tavolitsa el a mérézsindrokat, miel6tt felnyitja az
elemtart6 fedelet.

Soha ne hasznélja a mUszert nyitott elemtartd fedéllel,
vagy sérllt hazzal.

A hibas mérési eredmény, illetve az esetleges személyi
sérilések elkerlilése végett (,szivargd aram”) cserélje
minél hamarabb az elemet a késziilékben ha az azt jelzé
ikon megjelenik a kijelzén.

A mdszer lakat részének hasznalatakor a mérézsinérokat
tavolitsuk el.

Mielétt felnyitjuk az elemtarté fedelet akkor tavolitsuk el
a lakatfogdé mérépofait az aramkorbdl.

CATIIl - Erintésvédelemi mérési kategoria lll - épiileteken
beliiliméréshez alkalmazhatd, példaul eloszté szekrények,
megszakitok, vezetékek, gyUjtésinek, koétédobozok,
kapcsoldk, csatlakozo aljzatok rogzitett kivitelben és
egyéb ipari felhasznalashoz példaul telepitett motorok fix
bekotéséhez. Ne hasznélja a mszert CAT IV kategdridba
esé mérésekhez!

megengedett legnagyobb

FIGYELEM!

A készulékben keletkezé karok elkeriilése érdekében
mindig tartsuk be a kévetkezé utasitasokat:

Kapcsoljuk ki az aramforrast illetve stssik ki a nagy
kapacitdsi  kondenzdtorokat ellendllds, diéda vagy
folytonossag mérése elétt.

Kizarélag a késziilék mérési tartomdanyaba esé6 méréseket
végezziink.

A funkcid vélasztéo gomb eltekerésekor ne csatlakozzunk a
mérendd dramkorhoz illetve targyhoz.



KuJELZO RESZEI
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AUTO - automata mérés

5— Magas fesziltség figyelmeztetés

A - Veszélyes fesziiltség figyelmeztetés
hFE - Tranzisztor tesztelés

Pt - Disda teszt

*9)) - Folytonossagi teszt

- Akkumulator t6ltottség

MIN / MAX - mérési tartomany hatér

m - Adattartas
Bekapcsolva — Mérésre kész ikon

===— Egyenaram jele

Av - Valtakozo aram jele

TUL - Négyszogimpulzus

Mértékegységek (%,°C, °F, MK, Ohm, Hz, m, AV, nF)

ALTALANOS TECHNIKAI PARAMETEREK

Kijelz6
maximalis karakterisztika
Tartomany

Mintavételezés

Alacsony elem feszlltség
True RMS

Adat tartas
Hattérvilagitas
Zseblampa

Automatikus kikapcsolas

MUkodési hdmérésklet

Tarolasi hdmérséklet

Méret

4 digit, LCD
6000
Automatikus

Kb. 3x egy méasodperc alatt

AN VA NANE NN

0°C-40°C, <75%
paratartalom

-20°C-60 °C, <85%
paratartalom

187 x 66 x 32 mm

Hasznalati utasitais HU

Folytonossagi \/

NCV v

SPECIFIKACIO

A pontossdg mérése a Kkalibracié utdn egy évvel,
18 °oC - 28 °C kozotti hémérsékleten, <75% relativ
paratartalom esetén lettek mérve. Formatum: +(% mért
érték + digitek értéke)

AC FESZULTSEG

Méréshatar Felbontas Pontossag

6V 0.001V + (1%+5d)

60V 0.01V + (1%-+5d)

v 600V 0.1V + (1%+8d)
Frekvencia 40 Hz ~ 1 kHz

Megjegyzés: Az eszkoz meghibasodasanak,
égésének megakadalyozasa érdekében ne
mérjen 600 V feletti fesziiltséget!

DC resziLTSEG

Méréshatar Felbontas Pontossag

6V 0.001V + (0.5%+5d)

60V 0.01V + (0.5%+5d)

¥ 600V 0.1V + (0.8%+5d)

Megjegyzés: Az eszkoz meghibdsodasanak,
égésének megakadalyozasa érdekében ne
mérjen 600 V feletti fesziiltséget!

AC ARAM
Méréshatar Felbontas Pontossag
1A 1mA +(1.2%+6d)
A 10A 10mA +(1.2%+6d)
Frekvencia - 40 hz ~ 1 kiz
tartomany
DC Aram
Méréshatar Felbontas Pontossag
1A 1mA + (1.0%+5d)
__4 10A 10 mA +(1.0%+5d)
Frekvencia 6 pz ~ 1 kitz
tartomany



Hasznalati utasitas

ELLENALLAS
Méréshatar Felbontas
600 Q 0.1Q
6 kQ 1Q
(9] 60 kQ 100
600 kQ 100 Q
6 MQ 1kQ
60 MQ 10 kQ
KapaciTAs
Méréshatar Felbontas
6 nF 1pF
60 nF 10 pF
600 nF 100 pF
C 6 uF 1nF
60 pF 10nF
600 pF 100 nF
6 mF 1 uF
60 mF 10 uF
FREKVENCIA
Tartomany
Hz 10 Hz ~ 100 kHz
1 MHz
20 MHz

Pontosség
+(1,3% + 5d)
+(1,3% + 5d)
+(1,0% + 5d)
+(1,0% + 5d)
+(1,0% + 5d)
+(1,5% + 5d)

Pontossag
+(3.0% + 5d)
+(3.0% + 5d)
+(3.0% + 5d)
+(3.0% + 5d)
+(3.0% + 5d)
+(3.5% + 5d)
+(5.0% + 6d)
+(10.0% + 8d)

Pontosség
+(1.0%+5d)
+ (3.09%+5d)
+ (4.0%+10d)

KEzEL6SZERVEK

@ Be- és kikapcsolé
gomb: Roviden nyomja
meg ezt a gombot a
bekapcsoldshoz, és a
készlilék  fesziiltség /
ellendllas automatikus
felismerés modban indul.
(Kozvetlenul mérhetd
feszlltség, ellenallas vagy
aramerdsség.) A
kikapcsolashoz tartsa
lenyomva ezt a gombot
legaldbb 2 masodpercig.
@ ,H"gomb: Nyomja meg
egyszer, hogy az aktudlis
értéket a kijelzén tartsa.
A kijelzbn  megjelenik
a ,H" felirat. Az érték
eltlintetéséhez  nyomja
meg ismételten a gombot.
Hattérvilagitas / Zseb-
lampa: Nyomja meg és
tartsa nyomva legalabb 2
mp-igagombota kijelzé hattérvilagitdsahoz és a zseblampa
funkcié bekapcsolasahoz. Ha ki szeretné kapcsolni ezen
funkciokat ismét nyomja meg és tartsa nyomva a gombot.
© Funkciévalté gomb: Réviden nyomja meg egyszer
a gombot és valassza az (NCV) vagy a (CAP) vagy (Hz)
lehetéséget. Hosszan nyomja meg ezt a gombot kb.
2 masodpercig a funkcid mddbdl vald kilépéshez és a
fesziiltség / ellendllds automatikus felismerési modba
valo belépéshez.
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A MULTIMETER HASZNALATA

Egyen/valto fesziiltség mérése (> 1V)

1. Csak akkor lehetséges a mérés, ha a feszlltség
nagyobb, mint 1V.

2. Csatlakoztassa a piros miszerzsinort a megfelelé
csatlakozo aljzathoz, majd csatlakoztassa a fekete
muszerzsinért a,COM” aljzathoz.

3. Az egyen- vagy valtofeszultség mérése automatikus.

4. Erintse a vizsgalati aramkdr megfelelé pontjdhoz a
szondakat a feszlltség méréséhez.

5. Olvassa le a mért fesziiltséget a kijelz6rol.

Ellenallas mérés

1. Csatlakoztassa a piros vezetéket a megfelel6 csatlakozo
aljzathoz, majd csatlakoztassa a fekete mdszerzsinért a
,COM" aljzathoz.

2. Az ellendllds mérése automatikusan megtorténik.

3. Erintse a vizsgélati dramkdr megfelelé pontjahoz a
szondakat az daramkor ellendllasdnak méréséhez.

4. Olvassa le a mért ellendllast a kijelz6rél.



Folytonossagi teszt

1. Csatlakoztassa a piros muszerzsinért a megfeleld
csatlakozé aljzathoz, majd csatlakoztassa a fekete
muszerzsinért a,COM” aljzathoz.

2. Afolytonossagi teszt mérés automatikusan megtorténik.
3. Erintse a vizsgalati dramkér megfelelé pontjahoz a
szondakat az aramkor folytonossaganak méréséhez.

4. A beépitett hangjelz6 sipol, a kijelzé feletti LED
visszajelz6 pirosan vilagit, amikor a az ellenallas
alacsonyabb, mint 50 Q azaz rovidzar allapot van.

NCV teszt

1. Nyomja meg egyszer, roviden a ,SELECT” gombot az
,NCV”mod aktivalasahoz!

2. A kijelzén megjelenik az ,EF” felirat, a készllék készen
all az AC fesziiltség keresésére.

3. Vegye a kezébe a multiméter és a késziilék felsé részét
kozelitse a vizsgalni kivant terilet felé. A beépitett
csipogd egyre slrlbb csipogéssal, sipoldssal jelzi a
fesziiltség jelenlétét.

Kapacitas teszt

1. Csatlakoztassa a fekete mérévezetéket a ,COM”
termindlhoz és a piros miszerzsinért a megfelelé
csatlakozé aljzathoz.

2. Nyomja meg kétszer a ,SELECT" gombot a funkcié
aktivaldsdhoz. A jobb als6 sarokban az nF felirat
jelenik meg.

Kapacitas mérés:

3. Csatlakoztassa a piros szondat az anéd (+) oldaléra és
a fekete szonda a katdd (-) oldaldra a tesztelni kivant
kondenzatornak. Az elektrolit kondenzétorokat siisse
ki mérés elott!

4. Olvassa le a mért kapacitasértéket ha a mérés
stabilizalédott.

Aramerésség mérése

1. Csatlakoztassa a fekete mérévezetéket a,COM"-hoz a
piros mérévezetéket a, 10 A" felirattal elldtott aljzathoz.

2. Az arammérés funkcio aktivalédik és a mérés
automatikusan megtorténik (AUTO médban).

3. Csatlakoztassa a vizsgalandé &ramkorbe sorosan a
szonddkat az dramerdsség méréséhez..

4. Olvassa le a mért értéket a kijelzérél.

5. Ha 2 A folotti dramerésséget mér, a tesztelési id6
révidebb legyen mint 3 masodperc!

Frekvencia mérés

1. Csatlakoztassa a fekete mérévezetéket a ,COM”
termindlhoz és a piros muszerzsindrt a megfelelé
csatlakozé aljzathoz.

2. Nyomja meg haromszor a ,SELECT” gombot a funkcid
kivalasztdsdhoz. A kijelz6 jobb alsé sarkdban megjelenik
a,Hz"felirat.

3. Erintse a vizsgdlni kivant pontokhoz a szondakat a
frekvencia méréséhez.

4. A mért frekvenciaértékek megjelennek a képernyén.

Hasznalati utasitas



CZ  Navod k pouiti

Vyhodou pIné automatického multimetru je, Ze béhem
méreni pfistroj automaticky zjisti, ktera funkce je potrebna,
a provede v ni méfeni. Mizete pouzit snima¢ na horni
strané pristroje pro detekci napéti bez preruseni vedeni.
Vlyzna¢uje se ergonomickym krytem, kompaktnimi
rozméry a snadnou manipulaci. Praktické pouzdro chrani
vyrobek béhem prepravy.

« Automatické nastaveni funkce méreni

+ Moznost ruéniho nastaveni (Detekce napéti, méreni
kapacity, méreni frekvence)

« Test kontinuity

« Méreni odporu

« Méfeni frekvence

« Velky displej s podsvicenim

+ Funkce baterky

« Zvukova signalizace

+ LED kontrolka

+ Podrzeni dat

+ Podpera

« Prislusenstvi: mérici snlry, pfenosna taska, baterie (2 x
AAA1,5V)

Displej 6 digit, 42 x 23 mm
DCV 1V-600V

ACV 1V-600V

ACA 100mA-10A
Odpor 0,1 Q-60MQ
Frekvence 10 Hz - 20 MHz
Kapacita 0 nF - 60 mF
Napdjeni 2x 1,5V AAA baterie
Rozmér 121 x60x 36 mm
Hmotnost ~1209

BEZPECNOSTNI INFORMACE
Tento multimetr je v souladu s elektronickym standardem
IECIII-61010 CAT Il1 600 V.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Abyste snizili riziko uUrazu elektrickym proudem nebo
zranéni osob, postupujte podle téchto pokynu:

- Nikdy nepouzivejte pfristroj, pokud je poskozen. Pred
pouzitim zkontrolujte celistvost krytu. Vénujte zvlastni
pozornost izolaci kontaktnich kontakt(. Zkontrolujte
izolaci testovacich kabel nebo aby nepiisly do kontaktu s
kovem. Pokud jsou testovaci kabely poskozené, vymérite je.
Nepouzivejte pfistroj, pokud pracuje abnormalné. Pokud
mate pochybnosti o provozu, dejte ho opravit.
Nepouzivejte pristroj v pfitomnosti hoflavych, vybusnych
plynq, par a prachu. Nikdy neméfte vice, nez je maximalni
povoleny rozsah méfeni.

Pfed pouzitim zkontrolujte funk¢nost zamku na

znamém okruhu.

Pfi  opraviach pfistroje
doporucené vyrobcem.
Méfte s maximalni opatrnosti pti 30 V sti. RMS, $picce
42 V nebo 60 V ss., ProtoZze by mohlo snadno dojit k
silnému Urazu elektrickym proudem.

Pokud pouzivate dalsi sondu, ujistéte se, Zze se vase
prsty béhem méreni nachazeji za kovovou &ésti sondy v
izolované oblasti.

Pripojte sekundarni testovaci kabel (¢erny) nejdfive k
mérenému objektu, potom k primarnimu (¢erveny) vodic.
Po dokonceni méfeni odpojte nejdfive primarni ¢ast od
obvodu a pak sekundérni.

Pred otevienim krytu baterie vzdy odpojte testovaci kabely.
Nikdy nepouzivejte pfistroj s otevienym krytem baterie
nebo poskozenym krytem.

Pokud se na displeji zobrazi ikona, co nejdfive vyménte
baterii v pfistroji, abyste zabranili chybnym vysledkiim
méfeni nebo moznému zranéni (,unikajici proud”).
Pokud pouzivéte ¢ast zamku s visacim zamkem, vyberte
testovaci kabely. Pfed otevienim krytu baterie vyjméte
Celisti zamku z obvodu. CATIII - Méfeni ochrany kontaktd
kategorie Il - je mozné jej pouzit pro méfeni v interiérech,
jako jsou rozvodné skfiné, jistice, vodice, pfipojnice,
spojovaci skfinky, spinace, zasuvky v pevném provedeni
a na dalsi pramyslové aplikace, jako napiiklad na pevné
pfipojeni instalovanych motor(. Nepouzivejte pfistroj pro
méteni CAT IV!

vzdy  pouzivejte  dily

POZOR!

Abyste se vyhnuli poskozeni zafizeni, vzdy postupujte
podle nasledujicich pokyn:

Pfed méfenim odporu, diody nebo spojitosti vypnéte zdroj
energie nebo vybijte vysokokapacitni kondenzétory.
Méreni provadéjte pouze v rozsahu méfeni pristroje.

Pfi otaceni knofliku voli¢e funkci se nepfipojujte k obvodu
nebo objektu, ktery se ma méfit.

CAsTI DISPLEJE

AUTO 4 A hFE ¥+ ) MIN MAX

=0oon ..

MkQHz
m AVnF

ou

S

AUTO - Automatické méreni

6 - Signalizace vysokého napéti

A - Signalizace nebezpecného napéti
hFE - Test tranzistoru



Pt Test diod

+1)) - Test kontinuity

— Stav akumulator

MIN / MAX - Rozsah méreni

m - Podrzeni dat

=== — Stejnosmérny proud

Ay - Stiidavy proud

TN - Ctvercovy puls

Mérné jednotky (%,°C, °F, MK, Ohm, Hz, m, AV, nF)

OBECNE TECHNICKE UDAJE
Displej 4 digit, LCD

Max. charakteristika 6000

Rozsah Automaticky

Priblizné 3x za jednu

Odbér vzorku sekundu

\

Nizké napéti baterie
True RMS

Podrzeni dat

v
v
Podsviceni \/
Baterka \/
Automatické vypnuti \/
Provozni teplota 0°C - 40 °C, <75% vlhkost

-20°C - 60 °C, <85% vlhkost

187 x 66 x 32 mm

Teplota skladovani

Rozmér

Kontinuita \/

NCV v

SPECIFIKACE

Méreni presnosti se mérily jeden rok po kalibraci pfi
teploté mezi 18 °C a 28 °C a relativni vlhkosti <75%.
Format: £ (% namérené hodnoty + ¢iselna hodnota)

Navod k pouziti GZ

AC NAPETI
Rozsah méreni Rozliseni Presnost
6V 0.001V + (1%-+5d)
60V 0.01V + (1%+5d)
74 600V 0.1V +(19%+8d)
"~/

Rozsah frekvence 40 Hz ~ 1 kHz

Poznamka: Aby nedoslo k poskozeni nemérte
vys$si napéti nez 600 V.

DC NAPETI
Rozsah méfeni Rozliseni Presnost
6V 0.001V +(0.5%+5d)
v 60V 0.01V + (0.5%+5d)
a 600V 0.1V + (0.8%+5d)

Poznamka: Aby nedoslo k poskozeni nemérte
vyssi napéti nez 600 V.

AC prOUD
Rozsah méreni Rozlisenf Presnost
A TA 1TmA + (1.2%+6d)
(~ 10A 10 mA + (1.2%+6d)
Rozsah frekvence 40 Hz ~ 1 kHz
DC prouD
Rozsah méreni Rozliseni Pfesnost

+ (1.0%+5d)

A TA TmA

=== 10A 10 mA + (1.0%+5d)
Rozsah frekvence 40 Hz ~ 1 kHz
Obror
Rozsah méfeni Rozliseni Presnost

600 Q 0.1Q +(1,3% + 5d)

6 kQ 10 +(1,3% + 5d)

(0) 60 kQ 100 +(1,0% + 5d)
600 kQ 100 Q +(1,0% + 5d)

6 MQ 1kQ +(1,0% + 5d)

60 MQ 10 kQ +(1,5% + 5d)



CZ  Navod k pouiti

Kapacita
Rmoéstea:ll Rozliseni Pfesnost
6 nF 1pF +(3.0% + 5d)
60 nF 10 pF +(3.0% + 5d)
600 nF 100 pF +(3.0% + 5d)
C 6 WF 1nF + (3.0% + 5d)
60 pF 10 nF +(3.0% + 5d)
600 uF 100 nF + (3.5% + 5d)
6 mF 1 uF +(5.0% + 6d)
60 mF 10 pF +(10.0% + 8d)
FREKVENCE
Rozsah méreni Presnost

10 Hz ~ 100 kHz
1 MHz
20 MHz

+ (1.0%+5d)
+ (3.0%+5d)
+ (4.0%+10d)

OVLADACI TLACITKA

© Tladitko pro zapnuti
/  vypnuti:  Kratkym
stisknutim tohoto tlacitka
zapnete a zafizeni se spusti
vV rezimu automatické
detekce napéti / odporu.
(Napéti, odpor nebo
proud, které lze méfit
pfimo.) Vypnuti provedete
stisknutim a podrzenim
tohoto tlac¢itka nejméné
na 2 sekundy.

© Tlaéitko ,H”: Jednim
stisknutim udrzite aktudIni

hodnotu na  displeji.
Na displeji se zobrazi
,H" Hodnotu vymazete
opétovnym stisknutim
tlacitka.

Podsviceni displeje /
baterka: Stisknutim a
podrzenim minimalné

2 sekundy podsviti displej a zapnete funkci baterky.
Tyto funkce deaktivujete opétovnym stisknutim a
pfidrzenim tlacitka.

© Tladitko na zménu funkce: Kratce stisknéte tlacitko a
zvolte (NCV) nebo (CAP) nebo (Hz). Podrzte toto tlacitko na
cca. 2 sekundy opustite funkéni rezim a vstoupite do rezimu
automatické detekce napéti / odporu.

MERENI
Méreni napétiDC/AC (>1V)
1. Méfit Ize pouze tehdy pokud je napéti vétsinez 1V.
2. Cerveny kabel pistroje zapojte do pfisluiné zasuvky a
pak cerny kabel pfistroje do zasuvky,COM".

. Méfeni stejnosmérného nebo stfidavého napéti je
automatické.

4. Pro méfeni prilozte sondu ke spravnému bodu

méreného obvodu.
5. Z displeje mlzete odecist namérenou hodnotu.

w

Méreni odporu

1. Cerveny kabel pfistroje zapojte do pfisluné zasuvky a
pak cerny kabel pfistroje do zasuvky,COM".

2. Méreni odporu je automatické.

3. Pro méfeni pfilozte sondu ke spravnému bodu
méreného obvodu.

4. Z displeje mlzete odecist namérenou hodnotu.

Test kontinuit

1. Cerveny kabel pFistroje zapojte do pfislusné zasuvky a
pak ¢erny kabel pristroje do zasuvky ,COM".

2. Test kontinuity je automaticky.

3. Pro méreni pfilozte sondu ke spravnému bodu
méreného obvodu.

4. Zabudovany bzucak pipne, LED nad displejem se
rozsviti Cervené, pokud je odpor nizsi nez 50 Q, tj.
v zkratovém stavu.

Test NCV

1. Stisknéte jednou kratce tlacitko ,SELECT” pro volbu
rezimu,NCV"!

2. Nadispleji se zobrazi,EF” napis, zafizeni je pfipraveno k
vyhledavéni AC napéti

3. Multimetr chytte do ruky a pfiblizte ho k oblasti,
ktery chcete zkoumat. Zabudovany zvukovy signal
signalizuje pfitomnost napéti stale hustsim pipnutim.

Test kapacity

1. Cerny testovaci kabel ke svorce ,COM" a ¢erveny kabel
pristroje k pfislusné zésuvce

2. Pro aktivaci funkce stisknéte dvakrat tlac¢itko ,SELECT".
Napis NF se zobrazuje v pravém dolnim rohu.

Méfreni kapacity:

3. Pfipojte ¢ervenou sondu k (+) strané anody a ¢ernou
sondu k (-) strané testovaného kondenzatoru.
Pfed mérenim vybijte kondenzatory elektrolytu.

4, Odectéte naméfenou kapacitu z displeje jestlize
hodnota stabilizovala.

Méfteni sily proudu

1. Pfipojte cerny testovaci kabel k ,COM” a Cerveny
testovaci kabel k zasuvce oznac¢ené, 10 A"

2. Funkce méfeni se aktivuje a méreni se provede
automaticky (v rezimu AUTO).



3. Pfipojte sondy sériové k testovanému proudu, abyste
mohli méfit proud.

4. Z displeje mlizete odecist naméfenou hodnotu.

5. Pokud naméfite proud nad 2 A, ¢as testu by mél byt
méné nez 3 sekundy!

Méreni frekvence

1. Cerny testovaci kabel ke svorce ,COM" a ¢erveny kabel
pristroje k pfislusné zasuvce.

2. Pro vybér funkce stisknéte tlacitko ,SELECT” tiikrat.
V pravém dolnim rohu displeje se zobrazi napis,Hz".

3. Stisknéte sondami frekvence, kterou chcete testovat,
abyste zméili frekvenci.

4. Namérena hodnota frekvence se zobrazi na displeji.

Navod k pouziti

(W



SK  Névod na poutitie

Vyhodou plne automatického multimetra je, ze pocas
merania pristroj automaticky zisti, ktora funkcia je
potrebna, a vykona v nej meranie. Mozete pouzit snimac
na hornej strane pristroja na detekciu napédtia bez
prerudenia vedenia. Vyznacuje sa ergonomickym krytom,
kompaktnymi rozmermi a lahkou manipulaciou. Praktické
puzdro na prendsanie chrani vyrobok pocas prepravy.

« Automatické nastavenie funkcie merania

+ Moznost ru¢ného nastavenia(Detekcia napatia, meranie
kapacity, meranie frekvencie)

« Test kontinuity

+ Meranie odporu

« Meranie frekvencie

« Velky displej s podsvietenim

+ Funkcia baterky

« Zvukova signalizacia

+ LED kontrolka

+ Podrzanie dat

+ Podpera

« Prislusenstvo: Meriacie $nury, prenosnd taska, batérie
(2xAAA1,5V)

Displej 6 digit, 42 x 23 mm
DCV 1V-600V

ACV 1V-600V

ACA 100mA-10A
Odpor 0,1 Q-60MQ
Frekvencia 10 Hz - 20 MHz
Kapacita 0 nF - 60 mF
Napdjanie 2x 1,5V AAA batérie
Rozmer 121 x60x 36 mm
Hmotnost ~120¢g

BEZPECNOSTNE INFORMACIE
Tento multimetr je v sulade s elektronickym standardom
IECI11-61010 CAT I11 600 V.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Aby ste znizili riziko Urazu elektrickym priddom alebo

zranenia 0sob, postupujte podla tychto pokynov:

- Nikdy nepouzivajte pristroj, ak je poskodeny. Pred
pouzitim skontrolujte celistvost krytu. Venujte zvlastnu
pozornost izolacii kontaktnych kontaktov. Skontrolujte
izolaciu testovacich kablov alebo aby neprisli do kontaktu
s kovom. Ak su testovacie kable poskodené, vymente ich.

- Nepouzivajte pristroj, ak pracuje abnormalne. Ak mate
pochybnosti o prevadzke, dajte ho opravit.

- Nepouzivajte pristroj v pritomnosti horlavych, vybusnych
plynov, par a prachu. Nikdy nemerajte viac, ako je
maximalny povoleny rozsah merania.

- Pred pouzitim skontrolujte funkénost zdmku na

znadamom okruhu.

Pri opravédch pristroja
odporucané vyrobcom.
Merajte s maximalnou opatrnostou pri 30 V str. RMS,
Spicke 42V alebo 60V ss., Pretoze by mohlo lahko dojst k
silnému Urazu elektrickym pradom.

Ak pouzivate dalsiu sondu, uistite sa, Ze sa vase prsty
pocas merania nachadzaji za kovovou castou sondy
v izolovanej oblasti.

Pripojte sekundarny testovaci kabel (Cierny) najskor
k meranému objektu, potom k primarnemu (cerveny)
vodi¢. Po dokonéeni merania odpojte najskor primarnu
Cast od obvodu a potom sekundarnu.

Pred otvorenim krytu batérie vzdy odpojte testovacie kable.
Nikdy nepouzivajte pristroj s otvorenym krytom batérie
alebo poskodenym krytom.

Ak sa na displeji zobrazi ikona, ¢o najskér vymenite batériu
v pristroji, aby ste zabranili chybnym vysledkom merania
alebo moznému zraneniu (,unikajuci prad”).

Ak pouzivate cast zéamku s visiacim zamkom, vyberte
testovacie kable. Pred otvorenim krytu batérie vyberte
Celuste zamku z obvodu. CATIII - Meranie ochrany
kontaktov kategédrie Il - je mozné ho pouzit na meranie
v interiéroch, ako su rozvodné skrine, istice, vodice,
pripojnice, spojovacie  skrinky, spinace, zasuvky
v pevnom prevedeni a na dalsie priemyselné aplikacie,
ako napriklad na pevné pripojenie instalovanych
motorov. Nepouzivajte pristroj na meranie CAT [V!

vzdy pouzivajte  diely

POZOR!

Aby ste sa vyhli poSkodeniu zariadenia, vzdy postupujte
podla nasledujucich pokynov:

Pred meranim odporu, diédy alebo spojitosti vypnite zdroj
energie alebo vybite vysokokapacitné kondenzatory.
Merania vykonavajte iba v rozsahu merania pristroja.

Pri otacani gombika voli¢a funkcii sa nepripojujte k obvodu
alebo objektu, ktory sa ma merat.

CASTI DISPLEJA

AUTO 4 A hFE ¥+ ) MIN MAX

=0oon ..

MkQHz
WMMF

ou

S

AUTO - Automatické meranie

6 - Signalizacia vysokého napatia

A - Signalizacia nebezpecného napétia
hFE - Test tranzistoru



Pt Test divd

+1)) - Test kontinuity

— Stav akumulatoru

MIN / MAX - Rozsah merania

m - Podrzanie dat

===—Jednosmerny prud

Ay - Striedavy prud

T - Stvorcovy pulz

Merné jednotky (%,°C, °F, MK, Ohm, Hz, m, AV, nF)

VSEOBECNE TECHNICKE UDAJE

Displej 4 digit, LCD

Max. charakteristika 6000

Rozsah Automatikus

Odber vzoriek Priblizne 3xza jednu

Nizke napatie batérie
True RMS

Podrzanie dat
Podsvietenie

Baterka

Automatické vypnutie

Prevadzkova teplota
Teplota skladovania

Rozmer

Kontinuita

NCV

SPECIFIKACIA

sekundu

\

v
v
v
v
v

0°C - 40 °C, <75% vlhkost
-20°C - 60 °C, <85% vlhkost
187 x 66 x 32 mm

v
v

Merania presnosti sa merali jeden rok po kalibracii pri
teplote medzi 18 °C a 28 °C a relativnej vlhkosti <75%.
Format: £ (% nameranej hodnoty + ¢iselna hodnota)

Navod na pouzitie SK

AC NAPATIE
Rozsah merania Rozlisenie Presnost
6V 0.001V + (1%-+5d)
60V 0.01V + (1%+5d)
74 600V 0.1V + (19+8d)
"~/

Rozsah frekvencie 40 Hz ~ 1 kHz

Poznamka: Aby ste predisli poskodeniu
nemerajte vyssie napatie ako 600 V.

DC NAPATIE
Rozsah merania Rozlisenie Presnost
6V 0.001V +(0.5%+5d)
v 60V 0.01V + (0.5%+5d)
a 600V 0.1V + (0.8%+5d)

Poznamka: Aby ste predisli poskodeniu
nemerajte vyssie napatie ako 600 V.

AC PRUD

Rozsah merania

A 1A 1mA

Presnost
+(1.2%+6d)

Rozlisenie

(~ 10A 10 mA + (1.2%+6d)
Rozsah frekvencie 40 Hz ~ 1 kHz
DC prUD
Rozsah merania Rozlisenie Presnost
A 1A 1mA + (1.0%+5d)
== 10A 10 mA + (1.0%+5d)
Rozsah frekvencie 40 Hz ~ 1 kHz
Obror
Rozsah merania Rozlisenie Presnost
600 Q 0.1Q +(1,3% + 5d)
6 kQ 10 +(1,3% + 5d)
(0) 60 kQ 100 +(1,0% + 5d)
600 kQ 100 Q +(1,0% + 5d)
6 MQ 1kQ +(1,0% + 5d)
60 MQ 10 kQ +(1,5% + 5d)



SK  Névod na poutitie

KAPACITA
Rozsah merania Rozlisenie Presnost
6nF 1pF +(3.0% + 5d)
60 nF 10 pF + (3.0% + 5d)
600 nF 100 pF +(3.0% + 5d)
C 6 uF 1nF +(3.0% + 5d)
60 WF 10nF +(3.0% + 5d)
600 pF 100 nF + (3.5% + 5d)
6 mF 1WF + (5.0% + 6d)
60 mF 10 uF +(10.0% + 8d)
FREKVENCIA

Presnost
+(1.0%+5d)
+ (3.0%+5d)
+ (4.0%+10d)

Rozsah merania
10 Hz ~ 100 kHz
1 MHz
20 MHz

OVLADACI TLACITKA

© Tladitko pro zapnuti
!/ vypnuti:  Kratkym
stisknutim tohoto tlacitka
zapnete a zafizeni se spusti
vV rezimu automatické
detekce napéti / odporu.
(Napéti, odpor nebo
proud, které lze méfit
pfimo.) Vypnuti provedete
stisknutim a podrzenim
tohoto tlac¢itka nejméné
na 2 sekundy.
© Tlaéitko ,H”: Jednim
V803 stisknutim udrzite aktudIni
— R hodnotu na  displeji.
I 0k 20z W 0inA-f0A Na displeji se zobrazi
104 vait) ,H" Hodnotu vymazete
opétovnym stisknutim
tlacitka.
Podsviceni

[E&IJL'%‘(’
10A displeje /

baterka: Stisknutim a

podrzenim minimalné
2 sekundy podsviti displej a zapnete funkci baterky.
Tyto funkce deaktivujete opétovnym stisknutim a
pfidrzenim tlacitka.
© Tladitko na zménu funkce: Kratce stisknéte tlacitko a
zvolte (NCV) nebo (CAP) nebo (Hz). Podrzte toto tlacitko na
cca. 2 sekundy opustite funkéni rezim a vstoupite do rezimu
automatické detekce napéti / odporu.

MERENI

Méreni napétiDC/AC (>1V)

1. Méfit Ize pouze tehdy pokud je napéti vétsinez 1V.

2. Cerveny kabel pistroje zapojte do pfisluiné zasuvky a
pak cerny kabel pfistroje do zasuvky,COM".

. Méfeni stejnosmérného nebo stfidavého napéti je
automatické.

4. Pro méfeni prilozte sondu ke spravnému bodu

méreného obvodu.
5. Z displeje mlzete odecist namérenou hodnotu.

w

Méreni odporu

1. Cerveny kabel pfistroje zapojte do pfisluné zasuvky a
pak cerny kabel pfistroje do zasuvky,COM".

2. Méreni odporu je automatické.

3. Pro méfeni pfilozte sondu ke spravnému bodu
méreného obvodu.

4. Z displeje mlzete odecist namérenou hodnotu.

Test kontinuit

1. Cerveny kabel pFistroje zapojte do pfislusné zasuvky a
pak ¢erny kabel pristroje do zasuvky ,COM".

2. Test kontinuity je automaticky.

3. Pro méreni pfilozte sondu ke spravnému bodu
méreného obvodu.

4. Zabudovany bzucak pipne, LED nad displejem se
rozsviti Cervené, pokud je odpor nizsi nez 50 Q, tj.
v zkratovém stavu.

Test NCV

1. Stisknéte jednou kratce tlacitko ,SELECT” pro volbu
rezimu,NCV"!

2. Nadispleji se zobrazi,EF” napis, zafizeni je pfipraveno k
vyhledavéni AC napéti

3. Multimetr chytte do ruky a pfiblizte ho k oblasti,
ktery chcete zkoumat. Zabudovany zvukovy signal
signalizuje pfitomnost napéti stale hustsim pipnutim.

Test kapacity

1. Cerny testovaci kabel ke svorce ,COM" a ¢erveny kabel
pristroje k pfislusné zésuvce

2. Pro aktivaci funkce stisknéte dvakrat tlac¢itko ,SELECT".
Napis NF se zobrazuje v pravém dolnim rohu.

Méfreni kapacity:

3. Pfipojte ¢ervenou sondu k (+) strané anody a ¢ernou
sondu k (-) strané testovaného kondenzatoru.
Pfed mérenim vybijte kondenzatory elektrolytu.

4, Odectéte naméfenou kapacitu z displeje jestlize
hodnota stabilizovala.

Méfteni sily proudu

1. Pfipojte cerny testovaci kabel k ,COM” a Cerveny
testovaci kabel k zasuvce oznac¢ené, 10 A"

2. Funkce méfeni se aktivuje a méreni se provede
automaticky (v rezimu AUTO).



3. Pfipojte sondy sériové k testovanému proudu, abyste
mohli méfit proud.

4. Z displeje mlizete odecist naméfenou hodnotu.

5. Pokud naméfite proud nad 2 A, ¢as testu by mél byt
méné nez 3 sekundy!

Méreni frekvence

1. Cerny testovaci kabel ke svorce ,COM" a ¢erveny kabel
pristroje k pfislusné zasuvce.

2. Pro vybér funkce stisknéte tlacitko ,SELECT” tiikrat.
V pravém dolnim rohu displeje se zobrazi napis,Hz".

3. Stisknéte sondami frekvence, kterou chcete testovat,
abyste zméili frekvenci.

4. Namérena hodnota frekvence se zobrazi na displeji.

Navod na pouzitie



RO Instructiuni

Ai beneficiile unui multimetru complet automat. In timpul
masurarii dispozitivul detecteaza automat ce functie este
necesard si efectueazd mdsurarea. Poti utiliza senzorul
dispozitivului pentru a detecta tensiunea fara a intrerupe
circuitul si fara a conecta cablurile de test.

Are o carcasa ergonomicd, dimensiuni compacte si
permite o manipulare usoard. Geanta practica de transport
protejeaza produsul.

- Setarea functie de masurare automata

+ Posibilitate de reglare manuala
capacitate, frecventa)

» Test de continuitate

« Masurarea rezistentei

+ Mésurarea frecventei

- Display mare cu iluminare de fundal

+ Functie de lanterna

+ Cu avertizare sonora

+ Feedback LED

+ Memorare date

+ Accesorii: cablu instrument, husa de transport, baterii
(2xAAA1,5V)

(tensiune,

Afisaj 4 cifre, 42 x 23 mm
ccv 1V-600V

CAV 1V-600V

CAA 100mA-10A
Rezistenta 0,1 Q-60MQ
Frecventa 10 Hz- 20 MHz
Capacitate 0 nF - 60 mF
Alimentare 2 baterii AAAde 1,5V
Dimensiuni 121 x 60 x 36 mm
Greutate ~1209

|NFORMA'['II DE SECURITATE
Acest multimetru respecta standardul electronic IEC-61010
CAT Il 600 V.

AVERTISMENTE DE SECURITATE

Pentru a reduce riscul de electrocutare sau de vatamare
corporald, urmati aceste instructiuni:

Nu utilizati niciodata instrumentul daca este deteriorat.
Verificati carcasa daca nu este deteriorata inainte de
utilizare. Acordati o atentie deosebita izolatiei contactelor.
Verificati izolarea cablurilor de testare sau dacd nu intra
in contact cu metalul. Inlocuiti cablurile de testare daca
sunt deteriorate.

Nu utilizati instrumentul daca functioneaza anormal.
Daca aveti indoieli cu privire la functionare, duceti-l la un
centru service.

Nu utilizati dispozitivul in prezenta gazelor, vaporilor si
prafurilor inflamabile, explozive.

Nu masurati niciodata mai mult decat domeniul de
masurare maxim permis.

Verificati functionarea aparatului pe un circuit cunoscut
inainte de utilizare.

Cand reparati dispozitivul, utilizati intotdeauna piesele
recomandate de producator.

Mdsurati cu precautie extrema la 30 V AC RMS, 42 V de
varf sau 60V DC, deoarece ati putea fi supus cu usurinta la
socuri electrice severe.

Dacd utilizati o sonda suplimentara, asigurati-va ca
degetele sunt in zona izolata din spatele partii metalice a
sondei in timpul mdsurdrii.

Conectati cablul de testare secundar (negru) mai intai
la obiectul de mdsurat, apoi la cel primar (rosu). Cand
masurarea este finalizatd, deconectati mai intai primarul
de la circuit si apoi secundarul.

Scoateti intotdeauna cablurile de testare inainte de a
deschide capacul bateriei.

Nu utilizati niciodata instrumentul cu capacul bateriei
deschis sau carcasa deteriorata.

Pentru a evita rezultate eronate ale madsurdtorilor sau
posibile vatamadri corporale (,curent de scurgere”),
inlocuiti bateria in dispozitiv cat mai curand posibil daca
pictograma apare pe afisaj.

Cand utilizati portiunea de clampmetru a instrumentului,
indepartati cablurile de testare.

Scoateti falcile clampmetrului din circuit inainte de a
deschide capacul bateriei.

CATIII - Categoria Il de masurare a protectiei la atingere
- poate fi utilizat pentru masuratori interioare, cum
ar fi dulapuri de distributie, intrerupatoare, fire, bare
colectoare, cutii de jonctiune, intrerupatoare, prize in
versiuni fixe si pentru alte aplicatii industriale, cum ar
fi conectarea fixa a motoarelor instalate. Nu utilizati
instrumentul pentru mdsuratori CAT V!

ATENTIE!

Pentru a evita deteriorarea dispozitivului,
intotdeauna instructiunile de mai jos:

Opriti sursa de alimentare sau descarcati condensatorii de
mare capacitate inainte de a mdsura rezistenta, diodele sau
continuitatea.

Efectuati masuratori numai in intervalul de masurare al
dispozitivului.

Nu conectati la circuitul sau la obiectul de masurat cand
rotiti butonul de selectare a functiei.

urmati



PICTOGRAME AFISATE

AUTO % A hFE -0 53] MIN MAX

-0oon..

~ MkQHz
m AVnF

ou
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AUTO - Mdsurare automata

5— Avertizare de inaltd tensiune

A - Avertizare de tensiune periculoasa
hFE - Testare tranzistori

Pt _ Test diode

+1)) - Test de continuitate

- Incarcare baterie

MIN / MAX - limita domeniului de masurare
m - Péstrare date

===— Semn de curent continuu

Av - Semn de curent alternativ

T - Puls patrat

Unitati de masura (%,°C, °F, MK, Ohm, Hz, m, AV, nF)

PARAMETRII TEHNICI GENERALI
Afisaj 4 cifre, 42 x 23 mm
Caracteristica maxima 6000
Domeniului de masurare  Comutare automata

. N Cam de 3 ori intr-o
Citire date din circuit

secunda
Indicatie de putere
scazuta ‘/
True RMS

Mentinerea datelor
lluminare de fundal

Functie lanterna

AN NN RN

Automatikus kikapcsolas

0°C-40°C, <75%
Temperatura de operare

umiditate
Temperatura de -20°C-60 °C, <85%
depozitare umiditate

Instructiuni RO

Dimensiune 187 x 66 x 32 mm

Test de continuitate \/

NCV v

SPECIFICATII

Masuratorile de precizie au fost luate la un an dupa calibrare
la o temperatura intre 18 °C si 28 °C si o umiditate relativa
<75%. Format: + (% valoare masurata + valoarea cifrei)

Tensiune CA
Dorrjemul de Rezolutie Precizie
masurare
6V 0.001V + (1%+5d)
60V 0.01V + (1%-+5d)
74 600V 0.1V + (19%+8d)
Gamade 61, 1 kiz
frecvente

Nota: Pentru a preveni functionarea defectuoasa
sau arderea dispozitivului, nu masurati tensiuni

peste 600 V.
Tensiune CC
Donrjemul de Rezolutie Precizie
masurare
6V 0.001V +(0.5%+5d)
74 60V 0.01V + (0.5%+5d)
= 600V 0.1V +(0.8%+5d)

Nota: Pentru a preveni functionarea defectuoasa
sau arderea dispozitivului, nu mdsurati tensiuni
peste 600 V.

INTENSITATE CA

Domeniul de

< Rezolutie Precizie
madsurare
1A 1mA + (1.2%+6d)
(~ 10A 10 mA + (1.2%+6d)
Gamade .1 1 kHz
frecvente



RO Instructiuni

INTENSITATE CC

Don?eniul = Rezolutie Precizie
masurare
1A 1mA + (1.0%+5d)
5o 10A 10 mA + (1.0%+5d)
ff::/:ri: 40 Hz ~ 1 kHz
REZISTENTA
Donjeniul de Rezolutie Precizie
masurare
600 Q 0.1Q +(1,3% + 5d)
6 kQ 10 +(1,3% + 5d)
Q 60 kQ 100 +(1,0% + 5d)
600 kQ 100 Q +(1,0% + 5d)
6 MQ 1kQ +(1,0% + 5d)
60 MQ 10 kQ +(1,5% + 5d)
CAPACITATE
Don?eniul = Rezolutie Precizie
masurare
6nF 1pF +(3.0% + 5d)
60 nF 10 pF +(3.0% + 5d)
600 nF 100 pF +(3.0% + 5d)
C 6 uF 1nF + (3.0% + 5d)
60 pF 10 nF +(3.0% + 5d)
600 pF 100 nF +(3.5% + 5d)
6 mF 1 uF +(5.0% + 6d)
60 mF 10 pF +(10.0% + 8d)
FRECVENTA
Domeniul de -
masurare Precizie
Hz  10Hz~100kHz +(1.0%+5d)
1 MHz + (3.0%+5d)
20 MHz + (4.0%+10d)

CONTROALE

—  —J
NMAXWELL

© Buton de pornire:
apasati scurt acest buton
pentru a porni si
dispozitivul va porni in

modul  de  detectare
automata a tensiunii/
rezistentei. (Tensiunea,

rezistenta sau curentul pot
fi masurate direct.) Pentru
a opri, apasati si mentineti
apasat acest buton timp
de cel putin 2 secunde.

@ ,H” Butoane: Apisati
o datd pentru a mentine
valoarea curentd pe afisaj.
Pe afisaj apare ,H". Pentru

N f0hr-20MH W A0 h a sterge valoarea, apasati

10A VQiE) 3terg pasat
din nou butonul.
lluminare de fundal
/ Lanterna: Apasati si

Uﬁle”c'&‘k"x“
10A — mentineti apasat timp de

cel putin 2 secunde pentru

ailumina de fundal afisajul
si pentru a activa functia de lanterna. Pentru a dezactiva
aceste functii, apasati si mentineti apdsat butonul din nou.
© Buton de comutare a functiei: Apdsati scurt butonul o
datad si selectati (NCV), (CAP) sau (Hz). Apdsati si mentineti
apasat acest buton timp de aprox. 2 secunde pentru a
iesi din modul functional si a intra in modul de detectare
automata a tensiunii/rezistentei.

IMARMI MASURATE

Masurarea tensiunii CC/CA (> 1V)

1. Masurarea este posibila numai dacd tensiunea este mai
marede TV.

2. Conectati cablul rosu al instrumentului la mufa
corespunzdtoare si apoi conectati cablul negru al
instrumentului la mufa,COM".

3. Masurarea tensiunii CC sau CA este automata.

4. Atingeti sondele in punctele corespunzdtoare de pe
circuitul de testare pentru a masura tensiunea.

5. Cititi tensiunea masurata de pe afisaj.

Masurarea rezistentei

1. Conectati firul rosu la priza corespunzatoare si apoi
conectati cablul negru al instrumentului la priza,COM".

2. Rezistenta este masurata automat.

3. Atingetisondelein punctul corespunzator de pe circuitul
de testare pentru a mdsura rezistenta circuitului.

4. Cititi rezistenta masurata de pe afisaj.

Test de continuitate

1. Conectati cablul rosu al instrumentului la priza
corespunzdtoare, apoi conectati cablul negru al
instrumentului la mufa,COM".



2. Mdsurarea testului de continuitate se realizeaza
automat.

3. Atingeti sondele in punctul corespunzator de pe
circuitul de testare pentru a masura continuitatea
circuitului.

4. Soneria incorporatda emite un semnal sonor iar LED-ul
de deasupra afisajului se aprinde rosu cand rezistenta
este mai micd de 50 Q, adica in stare de scurtcircuit.

Test NCV

1. Apasati scurt butonul ,SELECT” o data pentru a activa
modul,NCV".

2. ,[EF”" apare pe afisaj, dispozitivul este pregatit sa caute
tensiunea AC.

3. Tineti multimetrul in mana si aduceti partea superioara
a dispozitivului mai aproape de zona de examinat.
Semnalul acustic indica prezenta tensiunii prin
cresterea frecventei.

Test de capacitate

1. Conectati cablul de test negru la terminalul ,COM" si
cablul rosu al instrumentului la priza corespunzatoare.

2. Apasati butonul ,SELECT" de doua ori pentru a activa
functia. NF apare in coltul din dreapta jos.

Masurarea capacitatii:

3. Conectati sonda rosie la partea (+) a anodului si
sonda neagra la partea (-) a condensatorului de
testat. Descdrcati condensatorii electrolitici inainte
de masurare.

4. Cititi valoarea capacitatii masurate cand madsurarea
sa stabilizat.

Masurarea intensitatii

1. Conectati cablul negru de test la,COM" si cablul rosu la
priza marcata cu,10 A".

2. Functia de mdsurare este activatd si masurarea este
efectuata automat (in modul AUTO).

3. Conectati sondele in serie la circuitul testat pentru a
masura curentul.

4. Cititi valoarea masuratd de pe afisaj.

5. Daca se mdsoara un curent peste 2 A, timpul de testare
ar trebui sa fie mai mic de 3 secunde!

Masurarea frecventei

1. Conectati cablul negru la terminalul,COM” si cablul rosu
al instrumentului la priza corespunzatoare.

2. Apésati butonul ,SELECT” de trei ori pentru a selecta
functia.,Hz" apare in coltul din dreapta jos al afisajului.

3. Atingeti sondele la ansamblul pe care doriti sé o testati
pentru a masura frecventa.

4. Valorile frecventei masurate sunt afisate pe ecran.

Instructiuni






